
SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES - SINCLAIR INTERNATIONAL
AR-15 6.8MM BORE GUIDE

We make specialty rod guides for the AR family of rifles (AR-15, AR-10/SR25,
and HK-91) and the Ruger 77/22 Hornet. The AR family rod guides are the O-ring
style, while the Ruger 77/22 Hornet is one of our rimfire type rod guides. Includes
new intergral solvent port. O-Ring not included with 749-002-900, 749-003-054 or
749-002-899.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL AR-15 6.8MM BORE GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749003068
Mfr. No.: 003-990-772
Action Fit: -
Bolt Diameter: -
Cartridge: 6.8 mm Remington SPC
Make: AR-15
Model: -
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 050806111660

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für
Spezialreinigungsrohrführungen

Einleitung
Danke, dass du dich für die Spezialreinigungsrohrführungen von Sinclair International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Reinigungsrohrführungen
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Benutze die Reinigungsrohrführungen immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Reinigungsrohrführung mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Reinigungsrohrführung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte die Reinigungsrohrführungen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die Reinigungsrohrführungen nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Reinigen von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Reinigungsrohrführung entladen ist.
Sei vorsichtig bei scharfen Kanten der Reinigungsrohrführungen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Reinigungsrohrführung anzuwenden.
Lass die Reinigungsrohrführung während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel.

Installation:

Wähle die passende Reinigungsrohrführung für deine Feuerwaffe aus.
Setze die Reinigungsrohrführung in das Patronenlager der Feuerwaffe ein, bis sie fest sitzt.
Stelle sicher, dass die Reinigungsrohrführung korrekt mit dem Lauf ausgerichtet ist.

Nutzung:

Befestige die Reinigungsstange an der Reinigungsrohrführung.
Fahre mit dem Reinigungsprozess gemäß den Reinigungsanweisungen deiner Feuerwaffe fort.
Entferne nach dem Reinigen die Reinigungsrohrführung vorsichtig aus dem Patronenlager.

Nach der Nutzung:

Überprüfe die Reinigungsrohrführung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Reinige die Reinigungsrohrführung bei Bedarf mit einem geeigneten Lösungsmittel.
Bewahre die Reinigungsrohrführung an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reinigungsrohrführungen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Reinigungsrohrführungen nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie schädliche Substanzen
enthalten.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen lokalen Händler oder
den Kundenservice des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten.
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Safety Instruction Guide for Specialty Cleaning Rod
Guides

Introduction
Thank you for choosing the Specialty Cleaning Rod Guides from Sinclair International. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the cleaning rod guides.

General Safety Guidelines
Always use the cleaning rod guides in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the cleaning rod guide is compatible with your firearm model before use.
Regularly inspect the cleaning rod guide for any signs of wear or damage.
Keep cleaning rod guides out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the cleaning rod guides for any purpose other than intended.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod guide.
Be cautious of sharp edges on the cleaning rod guides.
Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning rod guide.
Do not leave the cleaning rod guide unattended while in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies.

Installation:

Select the appropriate cleaning rod guide for your firearm.
Insert the cleaning rod guide into the chamber of the firearm until it is seated firmly.
Ensure that the cleaning rod guide is aligned correctly with the bore.

Usage:

Attach the cleaning rod to the cleaning rod guide.
Proceed with the cleaning process as per your firearm's cleaning instructions.
After cleaning, carefully remove the cleaning rod guide from the chamber.

PostUsage:

Inspect the cleaning rod guide for any damage or wear.
Clean the cleaning rod guide with a suitable solvent if necessary.
Store the cleaning rod guide in a safe and dry place.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn cleaning rod guides in accordance with local regulations.
Do not dispose of cleaning rod guides in regular household waste if they contain harmful substances.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please reach out to your local distributor or the
manufacturer's customer service.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Guías de
Varilla de Limpieza

Introducción
Gracias por elegir las Guías de Varilla de Limpieza de Sinclair International. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar las guías de varilla de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las guías de varilla de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la guía de varilla sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de usarla.
Inspecciona regularmente la guía de varilla en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén las guías de varilla fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No utilices las guías de varilla para ningún propósito distinto al previsto.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al limpiar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la guía de varilla.
Ten cuidado con los bordes afilados de las guías de varilla.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar la guía de varilla.
No dejes la guía de varilla desatendida mientras esté en uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios.

Instalación:

Selecciona la guía de varilla de limpieza adecuada para tu arma de fuego.
Inserta la guía de varilla en la recámara del arma de fuego hasta que esté firmemente asentada.
Asegúrate de que la guía de varilla esté alineada correctamente con el cañón.

Uso:

Conecta la varilla de limpieza a la guía de varilla.
Procede con el proceso de limpieza según las instrucciones de limpieza de tu arma de fuego.
Después de limpiar, retira cuidadosamente la guía de varilla de la recámara.

Postuso:

Inspecciona la guía de varilla en busca de daños o desgaste.
Limpia la guía de varilla con un disolvente adecuado si es necesario.
Almacena la guía de varilla en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier guía de varilla dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las guías de varilla en la basura doméstica regular si contienen sustancias dañinas.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o información del producto, comunícate con tu distribuidor local o el
servicio al cliente del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
Spécialisés

Introduction
Merci d'avoir choisi les Guides de Nettoyage Spécialisés de Sinclair International. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser les guides de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours les guides de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le guide de nettoyage est compatible avec votre modèle d'arme à feu avant utilisation.
Inspectez régulièrement le guide de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez les guides de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser les guides de nettoyage à d'autres fins que celles prévues.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le guide de nettoyage.
Faites attention aux bords tranchants des guides de nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de nettoyage.
Ne laissez pas le guide de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires.

Installation :

Sélectionnez le guide de nettoyage approprié pour votre arme à feu.
Insérez le guide de nettoyage dans la chambre de l'arme à feu jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assurezvous que le guide de nettoyage est correctement aligné avec le canon.

Utilisation :

Fixez la tige de nettoyage au guide de nettoyage.
Procédez au nettoyage selon les instructions de nettoyage de votre arme à feu.
Après le nettoyage, retirez soigneusement le guide de nettoyage de la chambre.

PostUtilisation :

Inspectez le guide de nettoyage pour tout dommage ou usure.
Nettoyez le guide de nettoyage avec un solvant approprié si nécessaire.
Rangez le guide de nettoyage dans un endroit sûr et sec.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout guide de nettoyage endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les guides de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des substances
nocives.
Envisagez des options de recyclage si disponibles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les informations sur le produit, veuillez contacter votre
distributeur local ou le service client du fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per Aste
di Pulizia

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide per Aste di Pulizia di Sinclair International. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le guide per aste di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre le guide per aste di pulizia in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che la guida per aste di pulizia sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'uso.
Ispezionare regolarmente la guida per aste di pulizia per eventuali segni di usura o danni.
Tenere le guide per aste di pulizia fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Non utilizzare le guide per aste di pulizia per scopi diversi da quelli previsti.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate durante la pulizia delle armi.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare la guida per aste di pulizia.
Prestare attenzione ai bordi taglienti delle guide per aste di pulizia.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per aste di pulizia.
Non lasciare la guida per aste di pulizia incustodita durante l'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari.

Installazione:

Selezionare la guida per aste di pulizia appropriata per la propria arma.
Inserire la guida per aste di pulizia nella camera dell'arma fino a quando non è saldamente in
posizione.
Assicurarsi che la guida per aste di pulizia sia allineata correttamente con il foro.

Utilizzo:

Attaccare l'asta di pulizia alla guida per aste di pulizia.
Procedere con il processo di pulizia secondo le istruzioni di pulizia della propria arma.
Dopo la pulizia, rimuovere con attenzione la guida per aste di pulizia dalla camera.

PostUso:

Ispezionare la guida per aste di pulizia per eventuali danni o usura.
Pulire la guida per aste di pulizia con un solvente adeguato, se necessario.
Conservare la guida per aste di pulizia in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali guide per aste di pulizia danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le guide per aste di pulizia nei rifiuti domestici regolari se contengono sostanze nocive.
Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o le informazioni sul prodotto, si prega di contattare il proprio
distributore locale o il servizio clienti del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic do Prętów
do Czyszczenia

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Prowadnic do Prętów do Czyszczenia od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem prowadnic do prętów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj prowadnic do prętów zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że prowadnica do prętów jest zgodna z modelem Twojej broni przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj prowadnicę do prętów pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj prowadnice do prętów poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj prowadnic do prętów do celów innych niż zamierzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem prowadnicy do prętów.
Zachowaj ostrożność w przypadku ostrych krawędzi prowadnic do prętów.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania prowadnicy do prętów.
Nie zostawiaj prowadnicy do prętów bez nadzoru podczas użytkowania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia.

Instalacja:

Wybierz odpowiednią prowadnicę do prętów do swojej broni.
Włóż prowadnicę do prętów do komory broni, aż będzie dobrze osadzona.
Upewnij się, że prowadnica do prętów jest prawidłowo wyrównana z przewodem.

Użytkowanie:

Przymocuj pręt czyszczący do prowadnicy do prętów.
Kontynuuj proces czyszczenia zgodnie z instrukcjami czyszczenia swojej broni.
Po czyszczeniu ostrożnie wyjmij prowadnicę do prętów z komory.

Po Użyciu:

Sprawdź prowadnicę do prętów pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub zużycia.
W razie potrzeby oczyść prowadnicę do prętów odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Przechowuj prowadnicę do prętów w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte prowadnice do prętów zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj prowadnic do prętów do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają substancje
niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub informacji o produkcie, skontaktuj
się z lokalnym dystrybutorem lub działem obsługi klienta producenta.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najwyższymi priorytetami.
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Turvaohjeet erikoispuhdistuspuikkoohjureille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Internationalin erikoispuhdistuspuikkoohjurit. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
puhdistuspuikkoohjureiden käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä puhdistuspuikkoohjureita aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että puhdistuspuikkoohjuri on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti puhdistuspuikkoohjurin kunto ja mahdolliset vauriot.
Pidä puhdistuspuikkoohjurit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä puhdistuspuikkoohjureita muuhun kuin niiden tarkoitukseen.
Ilmoita kaikista vaarallisista oloista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia puhdistaessasi aseita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikkoohjurin käyttöä.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa puhdistuspuikkoohjureissa.
Vältä liiallista voimaa puhdistuspuikkoohjurin asentamisessa tai poistamisessa.
Älä jätä puhdistuspuikkoohjuria valvomatta käytön aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden puhdistamiseen ja huoltoon liittyen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet.

Asennus:

Valitse oikea puhdistuspuikkoohjuri aseellesi.
Aseta puhdistuspuikkoohjuri aseen patruunapesään, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että puhdistuspuikkoohjuri on oikein kohdistettu aseen kaliiperiin.

Käyttö:

Kiinnitä puhdistuspuikko puhdistuspuikkoohjuriin.
Jatka puhdistusprosessia aseen puhdistusohjeiden mukaisesti.
Puhdistamisen jälkeen poista varovasti puhdistuspuikkoohjuri patruunapesästä.

Käytön jälkeen:

Tarkista puhdistuspuikkoohjuri mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Puhdista puhdistuspuikkoohjuri tarvittaessa sopivalla liuottimella.
Säilytä puhdistuspuikkoohjuri turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet puhdistuspuikkoohjurit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä puhdistuspuikkoohjureita tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät haitallisia aineita.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa turvallisuuteen, käyttöön tai tuoteinformaatioon liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan
tai valmistajan asiakaspalveluun.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIALTY
CLEANING ROD GUIDES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES från Sinclair International. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder rengöringsstängerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid rengöringsstängerna i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att rengöringsstången är kompatibel med din vapentyp innan användning.
Inspektera regelbundet rengöringsstången för tecken på slitage eller skador.
Håll rengöringsstängerna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte rengöringsstängerna för något annat syfte än avsett.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du rengör vapen.
Kontrollera att vapnet är avlastat innan du använder rengöringsstången.
Var försiktig med vassa kanter på rengöringsstängerna.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort rengöringsstången.
Lämna inte rengöringsstången utan tillsyn under användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att ditt vapen är helt avlastat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial.

Installation:

Välj den lämpliga rengöringsstången för ditt vapen.
Sätt in rengöringsstången i kamrarna på vapnet tills den sitter fast ordentligt.
Kontrollera att rengöringsstången är korrekt justerad med borren.

Användning:

Fäst rengöringsstången på rengöringsstångsguiden.
Fortsätt med rengöringsprocessen enligt ditt vapens rengöringsinstruktioner.
Efter rengöring, ta försiktigt bort rengöringsstången från kamrarna.

Efter användning:

Inspektera rengöringsstången för eventuella skador eller slitage.
Rengör rengöringsstången med ett lämpligt lösningsmedel om det behövs.
Förvara rengöringsstången på en säker och torr plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna rengöringsstänger i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte rengöringsstänger i vanligt hushållsavfall om de innehåller skadliga ämnen.
Överväg återvinningsalternativ om de är tillgängliga.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala
distributör eller tillverkarens kundservice.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro vodítka pro čištění pušek

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vodítka pro čištění pušek od společnosti Sinclair International. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před použitím
vodítek si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte vodítka pro čištění v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je vodítko pro čištění kompatibilní s vaším modelem zbraně před použitím.
Pravidelně kontrolujte vodítko pro čištění na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte vodítka pro čištění mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte vodítka pro čištění k jiným účelům, než k jakým jsou určena.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy používejte vhodnou ochranu očí při čištění zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím vodítka pro čištění.
Buďte opatrní na ostré hrany vodítek pro čištění.
Vyhněte se používání nadměrné síly při vkládání nebo odstraňování vodítka pro čištění.
Nenechávejte vodítko pro čištění bez dozoru, když je v použití.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby.

Instalace:

Vyberte vhodné vodítko pro čištění pro vaši zbraň.
Vložte vodítko pro čištění do komory zbraně, dokud nebude pevně usazeno.
Ujistěte se, že je vodítko pro čištění správně zarovnáno s vývrtem.

Použití:

Připojte čisticí tyč k vodítku pro čištění.
Pokračujte v procesu čištění podle pokynů pro čištění vaší zbraně.
Po čištění opatrně vyjměte vodítko pro čištění z komory.

Po použití:

Zkontrolujte vodítko pro čištění na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Pokud je to nutné, vyčistěte vodítko pro čištění vhodným rozpouštědlem.
Uložte vodítko pro čištění na bezpečné a suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoli poškozená nebo opotřebovaná vodítka pro čištění v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte vodítka pro čištění do běžného domácího odpadu, pokud obsahují škodlivé látky.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, použití nebo informací o produktu se prosím obraťte na svého místního
distributora nebo zákaznický servis výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami.


